Zmluva

0 bezodplatnom prevode vlastnictva pozemkov
vo verejnom zaujme na obec ¢. 02797/2017-PKZ0-K40041/17.00

uzatvorena podl'a § 34 ods. 9 a 13 zakona ¢. 330/1991 Zb. o pozemkovych Upravach, usporiadani
pozemkového vlastnictva, pozemkovych uradoch, pozemkovom fonde a0 pozemkovych
spoloCenstvach v zneni neskorsSich predpisov (d’alej len ,,zakon €. 330/1991 Zb.*)

(d’alej len ,,zmluva®)

CLI1
Zmluvné strany
1. Nazov: Slovenska republika zastipena
Slovenskym pozemkovym fondom
Sidlo: Budkova 36, 817 15 Bratislava
Statutarny organ: JUDTr. Adriana Sklibova, generalna riaditel’ka
Ing. Boris Brunner, namestnik generalnej riaditel’ky
ICO: 17 335 345
DIC: 2021007021
Bankové spojenie: Statna pokladnica
Cislo Giétu IBAN: SK35 8180 0000007000001638

zapisany v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel: PO, vlozka 35/B
(d’alej len ,,prevodca*)

2. Obec: Obec Danova
Adresa: Obecny urad, Danova &.22, 038 42 Pribovce
Statutarny organ: Ing. Miroslav Danovsky, starosta obce
ICO: 003 16644
Bankové spojenie: VUB, as.
Cislo tigtu IBAN: SK93 0200 0000 0000 1712 2362

(d’alej len ,,nadobudatel’*)

CL 1
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je bezodplatny prevod vlastnictva k pozemku parcela KN C p. ¢.
435/35, druh pozemku ostatné plochy vo vymere 115 m?, ktory sa nachadza v k.. Danova,
obec Danova, okres Martin, ktory je zapisany na liste vlastnictva &. 388 a je vo vlastnictve
Slovenskej republiky a v sprave prevodcu v celosti, parcely KN C p. ¢. 435/64, druh
pozemku orné pddy vo vymere 69 m” a parcela KN C p. &. 555/5, druh pozemku zastavané
plochy a nadvoria vo vymere 1373 m?, ktoré sa nachadzaju v k.u. Danova, obec Danova,
okres Martin, ktoré st zapisané na liste vlastnictva ¢. 640 a s vo vlastnictve Slovenskej
republiky a v sprave prevodcu v celosti (d’alej len ,,prevadzané pozemky*).

2. Celkova vymera prevadzanych pozemkov je 1557 m?.



Prevodca prevadza a nadobudatel’ nadobuda do vlastnictva prevadzane pozemky opisané
v Cl. Il bod 1. a 2. tejto zmluvy za podmienok uvedenych v tejto zmluve.

CL 1M1
Vztahy prevodcu a nadobudatel’a k prevadzanému pozemku

Prevodca ako spravca prevadzanych pozemkov vo vlastnictve Slovenskej republiky ma
Vv sprave prevadzané pozemky podla § 16 ods. 1 pism. a) zdkona ¢. 180/1995 Z.z.
avzmysle § 34 ods. 9 aods. 13 zakona ¢. 330/1991 Zb. je opravneny ich bezodplatne
previest’ do vlastnictva nadobudatel’a.

Prevodca vyhlasuje, ze na zaklade dostupnych dokladov, vztahujucich sa na predmet
zmluvy v zmysle CL. I tejto zmluvy, nema vedomost’ o tom, Zze na predmete zmluvy viazne
zalozné pravo, predkupné pravo, vecné bremeno alebo iné obdobné pravo tretej osoby.

Nadobudatel’ vyhlasuje, Ze mu je dobre znamy stav prevadzanych pozemkov a tieto
pozemky nadobuda do vlastnictva v stave, v akom ku diiu uzatvorenia tejto zmluvy stoja a
lezia.

CL1V
Dovod uzatvorenia zmluvy

Prevodca prevadza bezodplatne vlastnictvo prevadzanych pozemkov uvedenych v Cl. 11
tejto zmluvy na nadobudatela podla § 34 ods. 9 a 13) zakona ¢. 330/1991 Zb. za G¢elom
vybudovania verejnoprospesnej stavby ,, Pristupova komunikécia k IBV v obci Danova*,
na zaklade pravoplatného izemného rozhodnutia o umiestneni stavby ¢islo 217/255/2013-
Hu zo dna 23.01.2014 vydaného Obcou Blatnica, pravoplatného dna 03.03.2014.

Nadobudatel’ je povinny odo dila i€innosti tejto zmluvy strpiet’, aby prevodca na prevadzanych
pozemkoch kontroloval tcel, na ktory bola zmluva uzatvorena.

CLV
Hodnota prevadzanych pozemkov, uhrada spravnych poplatkov a nakladov spojenych s
prevodom

VSeobecna hodnota prevadzanych pozemkov je stanovena podla znaleckého posudku
¢. 32/2014 zo dia 19.08.2014, vypracovaného znalcom Peter Durkovié, evidenéné &islo
910 665, 038 11 Bela-Dulice &. 76, podla osobitného predpisu vo vyske 1,53 EUR/M? ¢o
predstavuje vSeobecnu hodnotu prevadzanych pozemkov vo vyske 2 382,21 EUR, slovom
dvetisictristoosemdesiatdva EUR a dvadsat’jeden centov.

Prevadzané pozemky sa podla § 34 ods. 9 a 13 zakona ¢. 330/1991 Zb. prevadzaju do
vlastnictva nadobudatela bezodplatne.

Nadobudatel’ sa zavidzuje uhradit ndklady spojené s uhradou spravnych poplatkov
potrebnych na prevod prevadzanych pozemkov vo vyske 66,00EUR.



C1. VI
Navrh na vklad do katastra nehnutel’nosti

Navrh na vklad vlastnickeho prava do katastra nehnutelnosti predkladaju zmluvné strany
spolo¢ne. Do 30 kalendarnych dni po podpise zmluvy zasle prevodca nadobudatel'ovi navrh
na vklad podpisany prevodcom spolu s prisluSnym poctom rovnopisov zmluvy
pripadajtcich pre okresny urad a pre nadobudatel’a spolu s prilohami k navrhu na vklad.
Nadobudatel’ sa zavdzuje bezodkladne, najviac vSak do 30 dni od prevzatia v
predchadzajiicej vete uvedenych dokumentov, podpisat navrh na vklad a dorucit
okresnému uradu prislusny pocet rovnopisov zmluvy spolu s prilohami. V sulade s
ustanovenim bodu 3 ¢lanku V. zmluvy nadobudatel’ hradi spravne poplatky za vklad prav
podra tejto zmluvy do katastra nehnutel'nosti.

Nadobudatel'’ nadobudne vlastnicke pravo k prevadzanym pozemkom po nadobudnuti
pravoplatnosti rozhodnutia okresného turadu o povoleni vkladu vlastnickeho prava
Kk prevadzanému pozemku.

CL VII
Odstipenie od zmluvy

Prevodca méze odstapit’ od zmluvy, ak rozhodnutie o umiestneni stavby strati platnost’
alebo ak dojde k jeho zmene av dosledku nej stavba prestane mat dohodnuty ucel
verejnoprospesnej stavby.

Zmluvné strany su opravnené odsttpit’ od zmluvy v pripade, ak bude vydané pravoplatné
rozhodnutie okresného Uradu 0 zastaveni konania o navrhu na vklad vlastnickeho prava podl'a
tejto zmluvy alebo bude navrh na vklad vlastnickeho prava pravoplatne zamietnuty.

Odstapenie od zmluvy ktoroukol'vek zmluvnou stranou musi byt pisomné a zaslané
doporu¢ene na adresu druhej zmluvnej strany. V odstipeni musi byt uvedeny dovod
odstiipenia. Zmluvné strany vyhlasujli, ze U¢innym ddévodom odstiipenia moézu byt len
dovody odstapenia uvedené v zakone alebo dohodnuté v tejto zmluve (dalej len
,kvalifikované odstiipenie). Na odstupenie od zmluvy z inych dévodov ako je uvedené v
predchadzajticej vete tohto bodu sa neprihliada a nema voci druhej zmluvnej strane nijaké
ucinky. V pripade dorucovania platia ustanovenia zdkona ¢. 99/1963 Zb. Obcianskeho
sudneho poriadku v zneni neskorSich predpisov.

Dniom dorucenia kvalifikovaného odstipenia od zmluvy druhej zmluvnej strane sa zmluva
od zaciatku zruSuje. Prevodca je opravneny zapocitat’ finan¢né plnenie poskytnuté mu
nadobudatelom z akéhokol'vek dovodu so zmluvnou pokutou a/alebo nahradou Skody,
vyplyvajicich z tejto zmluvy alebo spdsobenych skutonostami a prdvnymi vztahmi
stivisiacimi s touto zmluvou.

V pripade kvalifikovaného odstipenia od zmluvy su si zmluvné strany povinné vratit’ uz
poskytnuté plnenia.



6.  Odstapenie od zmluvy sa nedotyka narokov zmluvnych stran na nahradu skody azmluvna
pokutu vzniknutych poruSenim zmluvy.

ClL VIII
Osobitné ustanovenie

1. Nadobudatel stihlasi so zverejnenim tejto zmluvy v Centralnom registri zmliv Uradu vlady
SR ana internetovej stranke prevodcu stym, Ze zmluva bude zverejnena v sulade
S pravnymi predpismi ukladajucimi prevodcovi povinnost’ ju zverejnit’.

2. Nadobudatel' suhlasi so zverejnenim navrhu tejto zmluvy v rozsahu uvedenom
v predchadzajicom odseku tohto ¢lanku na internctovej stranke prevodcu v priebehu
schvalovacieho procesu, a to 14 dni pred zasadnutim Rady fondu do dna zasadnutia Rady
vratane.

ClL IX
Zavereéné ustanovenia

1. Tato zmluva je vyhotovena v 7 rovnopisoch, z ktorych 2 rovnopisy prevodca doruci
okresnému tUradu, 3 rovnopisy si prevodca ponechd pre administrativne ucely a

2 rovnopisy si ponecha nadobudatel’.

2. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze tato zmluva bola uzatvorena véazne, dobrovolne a za
obojstranne zrozumitel'nych podmienok, na znak ¢oho ju vlastnoru¢ne podpisali.

3. Zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisu a G€innost’ desiaty deni po nadobudnuti platnosti.

V Bratislave, dna.......... V Martine, dna.................
Prevodca: Nadobudatel’:
JUDr. Adriana Sklibova, Ing. Miroslav Danovsky
generalna riaditel’ka starosta obce

Ing. Boris Brunner,
namestnik generalnej riaditel’ky



